
NCC owned or managed land /
Terrain appartenant à ou géré par la CCN

Gatineau Park and Greenbelt /
Parc de la Gatineau et Ceinture de verdure

NCC owned or managed buildings /
Bâtiments appartenant à ou gérés par la CCN 

Golf Course
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Agricultural/ rural area
Zone agricole/rurale
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Park
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Sports field

Terrain de golf
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The selection on this map is included speci�cally to help illustrate the learning activities associated with this Giant 
Floor Map. This selection does not necessarily include all instances of a given type of point-of-interest.

La sélection sur cette carte a pour objectif d’illustrer les activités d’apprentissage associées à cette carte-tapis 
géante. Elle ne comprend pas nécessairement tous les cas associés à chaque point d’intérêt.

Precontact / Précolonial

    

Historical / Historique

Redeveloped / Réaménagé
Intact / Intact

Other / Autre

Cultural / Culturel
Monument / Monument

Public art / Art public

O�cial residence / Résidence o�cielle

Anishinaabe / Anichinabé

Democratic / Démocratique

Indigenous / Autochtone

Recreational / Récréatif

Embassy / Ambassade
Other / Autre

Tulip festival site / Site du Festival des tulipes

Future NCC projects /
Projets à venir de la CCN

Archaeological / Archéologique

Historical / Historique

Bus route / Itinéraire d’autobus
Bus stop / Arrêt d’autobus

Operational / Opérationnel

Future / À venir

Line 1 / Ligne 1

Line 2 / Ligne 2

Line 1 station /
Gare de la ligne 1

Line 2 station /
Gare de la ligne 2

O-train / O-Train

PUBLIC TRANSIT / TRANSPORT EN COMMUN

TRANSPORTATION / TRANSPORT

All season / À l’année

Summer / Été
Winter / Hiver
Future Winter /
Hiver, à venir

Restaurant / Restaurant

Hotel / Hôtel
Convenience / Commodité

MULTIUSE TRAILS /
SENTIERS POLYVALENTS

SERVICES / SERVICES

POINTS OF INTEREST / POINTS D’INTÉRÊT
NATIONAL CAPITAL COMMISSION  (NCC) /
COMMISSION DE LA CAPITALE NATIONALE  (CCN)

DEDICATED BIKE LANES* /
BANDES CYCLABLES RÉSERVÉES*

Rideau Canal Skateway /
Patinoire du Canal Rideau

Train line  /
Ligne de train

Station / Gare
Road / Route
Rail line / Ligne ferroviaire

Inactive rail bridge / 
Pont ferroviaire inactif

POLITICAL BOUNDARIES / FRONTIÈRES POLITIQUES
Provincial / Provinciales

Municipal / Municipales

FIRST NATIONS LANGUAGE / LANGUE DES PREMIÈRES NATIONS

*includes bike lanes, segregated bike lanes, paved shoulders 
multifunctional tracks, mountain bike tracks, crossrides

*comprend les bandes cyclables, bandes cyclables séparées, 
accotements revêtus, pistes polyvalentes, pistes de vélo de 
montagne et pistes transversales

La région de la capitale nationaleThe National Capital Region


